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Stodota plonie w Kielcach

Kryminalna powies¢ Tomasza Biatkowskiego Powrdz, rozpoczynajaca sie od
publicznego wieszania niemieckich zbrodniarzy z obozu Stutthof w rok po
wojnie, zawiera niespodzianke kunsztownie i zgodnie z zasadami gatunku skry-
wang przez autora na poczatkowych kartach ksigzki, a mimo tego tu i 6wdzie
wychylajaca si¢ zza fabularnej zastony. Na przyklad wowczas, gdy bohaterki
poszukujace zaginionej matki jednej z nich docieraja na teren budowy, na
ktérej zatrudniani sg nielegalni imigranci z Ukrainy, a przed koczowiskiem
nieobecnych tam w tym czasie robotnikéw zbiera si¢ ztozony z miejscowych
mieszkancow tlum, gotowy do linczu. Gniew ttumu jest wynikiem - jak si¢
pdzniej okaze - intrygi bylych, ale wciaz wplywowych wlodarzy i magnatow
miasteczka Stawiska, ktorzy zrzucajac na obcokrajowcdw wing za pigtrzace si¢
w wyniku tych intryg zbrodnie, starajg si¢ ukry¢ to, ze jako dzieci po wspo-
mnianej publicznej egzekucji sami odegrali, niczym w ,,zabawie w dorostych”,
scene wieszania, rzeczywiscie zarzucajac tytulowy powrdz na szyje zbiegtego
z kieleckiego pogromu malego, gingcego w wyniku tej ,,zabawy”, Zyda. Anna
Topolska, cérka zaginionej Krystyny Topolskiej (a wlasciwie zamordowanej
dlatego, ze byla jedynym $wiadkiem morderczej przesztosci dzisiejszych mozno-
wladcow), z przerazeniem stucha okrzykow ,,solidaryzujacego sie” z nig ttumu:

- A wigc tak to zwykle wyglada - méwi Anna do nic nie rozumiejacych Igi
i Anny. [...] Tak to si¢ zwykle zaczyna. Ci ludzie juz wydali wyrok na tych Ukrain-
cow. Teraz bedzie juz tylko gorzej, zobaczycie. Tak samo jest od wiekow [...].

— Chcesz powiedzie¢, ze co$ takiego moze sie zdarzy¢ tutaj? W cywilizowa-
nym $wiecie? — Marta zatrzymuje samochod. — Przeciez to niemozliwe.

- A czy $wiat w polowie XX wieku nie byl cywilizowany? To wcale nie prze-
szkodzilo mieszkaficom tego cywilizowanego $wiata pali¢ ludzi w stodolach'.

* Tekst sfinansowany ze $srodkow Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie
decyzji numer DEC-2011/03/D/HS2/02781.
! T. Bialkowski, Powrdz, [audiobook], 2014, 11°50”-20’27".
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Pogrom, na ktdry wskazuje ,,stodota” z wypowiedzi Anny, stanie si¢ retro-
spektywnym clou fabuly dopiero w ostatnich scenach powiesci?, i to w sposob
dos¢ zaskakujacy (w odréznieniu od pozostatych, nieco przewidywalnych zaga-
dek). W scenach tych czytelnik dowiaduje sie¢ bowiem, ze jeden ze zloczyncow
knujacych we wspdlczesnych Stawiskach mordercze intrygi i chronigcych miej-
scowych nauczyciela i burmistrza — zabojcéw zydowskiego dziecka — w roku
1946 byl milicjantem, ktéry wzbogacit sie na tupach zdobytych na zabijanych
w pogromie kieleckim Zydéw. Ta informacja stanowi w ramach owej dobrze
skonstruowanej, cho¢ trzymajacej sie dos¢ przewidywalnej konwencji krymi-
natu, powiesci® intrygujaca puente. Zaden z weze$niejszych watkdw nie pozwala
bowiem domysli¢ sie takiego rozwigzania. Ta nagle wyjawiona tajemnica jest
tym istotniejsza, ze wyjasnia zrédlo bogactwa bylego milicjanta, a tym samym
wlasciwego wladcy miasteczka, ktdre prosperuje tylko dzigki jego przedsie-
biorczosci i ktore w zwiazku z tym ukrywa kazdy jego postepek, tworzac her-
metyczng, duszng atmosfere zmowy podporzadkowanej potrzebom mordercy.
Zmowy naznaczonej tym samym fundamentalnym dla polskiej tozsamosci
nieprzepracowanym kompleksem relacji polsko-zydowskich.

Poza tym - jedynym! - elementem uprzedzajacym rozwigzanie w narra-
cji powiesci zupelnie brak wiec podobnych luk. Do tego stopnia, ze wskazu-
jacy bezposrednie zrdédlo intrygi przedakeyjny epizod ,zabawy w wieszanie”,
zawierajacy kluczowe dane do jej zrozumienia (odstonigte dopiero w ostatnich
scenach), jest nieco sztucznie ukryty pod omdleniem bohaterki tego epizodu
(Krystyny Topolskiej, dziecigcej obserwatorki egzekucji z 1946 r.). Autor zadbat
wigc o calkowita spdjnos¢ kryminalnej konwengji, i to kosztem prawdopodo-
bienstwa fabuly, tak $cisle pilnowanego w innych scenach powiesci (zupelnie
niewyjasnione pozostaje np. to, jak dziewczynka $wiadczy o zbrodni, skoro
jedyne, co wiemy to to, ze budzi si¢ po omdleniu nastepujacym po egzeku-
¢ji dokonanej na Niemcach). Pozostawil jednak owa symboliczng ,stodote”,
wbrew misternej konstrukcji uprzedzajacej zaskakujace zakonczenie i wbrew
historycznemu prawdopodobienstwu (jesli bowiem szuka¢ jakiego$§ symbolu-
-toposu pogromu kieleckiego, to jest nim raczej pociag, z ktérego wywlekano
Zydéw, niz stodota®), ktére zdaniem krytyka — stusznie — uznaé nalezy za

* Dziekuje dr. Barttomiejowi Krupie za zwrdcenie mi uwagi na te powies¢.

> ,W swoim zyciu przeczytalem nie wiecej niz dziesie¢ tytuléw spelniajacych wymogi tego
gatunku. W ostatnim roku byly to: Pogrom w przyszly wtorek Marcina Wroniskiego, Martwe
popoludnie Mariusza Czubaja. Obydwa to przyklady znakomitego opanowania warsztatu.
Trzeba to tez powiedzie¢ o Powrozie Tomasza Biatkowskiego”; S. Buryta, Kryminat z historig
w tle, http://www.instytutksiazki.pl/blogi,polecamy,32524,kryminal-z-historia-w-tle.html
(dostep: 8.09.2015).

* Nie formuluje tej mysli jako zarzutu. Fakt, ze symbol-topos stodoly odnosi sie do jedwabien-
skiego, nie kieleckiego pogromu, jest tu mniej istotny, bo, jak dalej staram si¢ wyjasni¢, natura
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wysokie’. Plongca stodota tak mocno odcisnela sie w popogromowej wyobrazni
Polakéw, ze mimo misternie utkanej fabuly musiata wychyli¢ si¢ zza skrz¢tnie
skrywanej do konca tajemnicy.

Co po topice w czasach marnych?

Odpowiedzialno$cia za ten drobny zgrzyt — ktdry za zgrzyt uzna¢ mozna tylko
z perspektywy poza tym perfekcyjnie dopracowanej narracji - jedynie do pew-
nego stopnia wolno wiec obarczy¢ autora kryminatu. W istocie bowiem ,,wing”
ponosi sam dyskurs Zagtady, a w jego ramach - holokaustowa (pogromowa)
topika, ktora stata si¢ niemal niekontrolowanym, bo doskonale oswojonym,
a zatem niewidocznym nurtem polskiego jezyka: literackiego, codziennego, pra-
sowego itd. Ten nurt i jego rosnacy, acz niezauwazalny wplyw na jezyk, jakim
méwimy o odniesieniach - chocby najodleglejszych - do wydarzen drugo-
wojennych i okolicznych, staje si¢ sifa nadrzedng wobec wszelkich porzadkow
wypowiedzi (w przypadku powiesci Bialkowskiego: fabularnej spéjnosci). To
wlasnie ona - topika Zaglady - i jej przemozny wplyw na przedstawienia
oraz konceptualizacje wydarzen z lat 30. i 40. XX w., jak tez ich pdzniejszych
reperkusji, bedzie tematem niniejszego tekstu.

Pozostawiam na inng okazje rozwazania nad spuscizna Arystotelesa,
Cycerona i innych klasykéw przedmiotu®, zatrzymam si¢ natomiast krétko
nad dzisiejszymi wcieleniami tego pojecia. Wprowadzenie go do wspdlcze-
snej humanistyki przypisuje sie zazwyczaj Ernstowi Robertowi Curtiusowi’.
Wczesniej jednak zajmowat si¢ nim Leo Spitzer, a zdaniem naszych rodzimych
komentatoréw — np. Jarostawa Marka Rymkiewicza — to ten drugi ustalil bar-
dziej uzyteczng, bo dynamiczng forme tego literaturo- i kulturoznawczego
terminu: ,Badajac pola semantyczne i pola konceptualne stéw, Spitzer badat
w efekcie trwalo$¢ i przemiany centralnych idei kultury srodziemnomorskiej™.

pogromowej i szerzej — zagltadowej — topiki opiera si¢ na metonimizowaniu zjawisk rozle-
glejszych niz pojedyncze wydarzenia historyczne; w tym wypadku takim zjawiskiem sg powo-
jenne stosunki polsko-zydowskie w ich globalnym, ekonomiczno-historycznym splocie.
Stawomir Buryta stwierdza: ,,Biatkowski nie tylko konstruuje ciekawa opowies¢ kryminalna,
ale tez stara sie wiernie oddac¢ realia spoleczne i obyczajowe. Zwlaszcza cze$¢ pierwsza (Wtedy)
wypada przekonujaco. Swiat powojennej »wielkiej trwogi« przedstawiono niezwykle suge-
stywnie”; tegoz, Kryminat z historig w tle.

Blizej tymi zagadnieniami umieszczonymi w kontekscie tekstow kultury nalezacych do szeroko
rozumianego opisu Zagtady, jej prefiguracji i konsekwencji, zajmowac si¢ bedzie zesp6t zgro-
madzony wokot portalu www.topikazaglady.pl.

Jarostaw Marek Rymkiewicz pisze: ,Termin ten wprowadzil do nauki o literaturze E.R. Cur-
tius”; J.M. Rymkiewicz, Mysli rézne o ogrodach. Dzieje jednego toposu, Warszawa 1968, s. 5.
Tamze, s. 20.
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A wlasnie dynamika i jej brak jest zasadniczym kfopotem toposu, co doskonale
pokazal Michal Glowinski. Nie zgodzilby si¢ z tym stwierdzeniem co prawda
Rymkiewicz, ktory pisze, ze ,,Glowinski odczytat w ksigzce Curtiusa to, czego
w niej nie ma, a co odczyta¢ pragnal™, majac na mysli Glowinskiego opinie
o unieruchamianiu myslenia w topicznych ,,obiegowych skamielinach™". Ja
wole jednak czyta¢ jego Mity przebrane, a wsrdéd nich szczegoélnie Maske Dio-
nizosa, jako wyraz dystansowania si¢ wobec statusu topoi i mitéw jako ,,obie-
gowych skamielin”; ksiazka Glowinskiego to przeciez przede wszystkim opo-
wies¢ o tym, ze ,,[Dionizos] Wyzwolil sie wiec z wiezéw wiekowego toposu,
przestal by¢ konwencjonalnym znakiem radosci zycia™!, a zatem w konse-
kwencji o tym, ze topoi ewoluuja - tworzac topike nows, tylko chwilowo by¢
moze skostnialg, ,,skamienialy” (niezasadnos¢ krytyki Rymkiewicza wysunigtej
przeciw Glowinskiemu obnazyla juz zreszta dawno temu Janina Abramow-
ska'?, ktorej artykul jest co prawda oczywistym ttem moich tu rozwazan, nie
powoluje si¢ jednak nan, poniewaz prezentuje $cisle retoryczne podejscie do
kwestii topiki, w ktérym nie jestem w stanie zamkna¢ mojego stanowiska).
U Curtiusa sprawa tej dynamiki jest niejasna, szczego6lnie wtedy, gdy w gre
wchodzi kolejne pokrewne pojecie: archetyp. Curtius zdaje si¢ niezdecydowany
miedzy archetypem i toposem. W pewnym momencie, po typowej, niezwykle
erudycyjnej (i nieco chaotycznej) enumeracji wcielen toposu mtodego medrca/
starca, stwierdza wprost: ,,Zbiezno$¢ swiadectw pochodzacych z tak rozmaitych
zrédel wskazuje na to, ze mamy tutaj do czynienia z archetypem, z wyobra-
zeniem nieswiadomo$ci zbiorowej w rozumieniu C. G. Junga”". Topos odpo-
wiednio czesto pojawiajacy si¢ pomiedzy réznymi kulturami mozna wiec, zda-
niem Curtiusa, uzna¢ za archetyp, a ruch miedzy toposem i archetypem - za
ceche wlasciwg tej czesci $rédziemnomorskiej (i zapewne nie tylko) kultury.
Zreszta ten ruch miedzy zmiennoscig toposu i staloscig archetypu by¢ moze
nie pozostaje bez zwiazku z doswiadczeniem historycznym Curtiusa, pisza-
cego przeciez Literature europejskg i taciriskie sredniowiecze w jakiej$ mierze
po to, by odnalez¢ w retoryce staly, kulturowy punkt odniesienia, nikngcy
w zawierusze wojny i Zaglady.
Zanim jednak przejde do tematu Zaglady i pogroméw oraz ich zwigzku
topika, powinienem poruszy¢ inny zasadniczy klopot zwigzany z tym

N

° Tamze, s. 9.

Tamze, s. 10.

M. Glowinski, Mity przebrane. Dionizos, Narcyz, Prometeusz, Marcholt, labirynt, Krakow
1994, s. 6.

J. Abramowska, Topos i niektére miejsca wspolne badan literackich, [w:] tejze, Powtorzenia
i wybory. Studia z tematologii i poetyki historycznej, Poznan 1995.

E.R. Curtius, Literatura europejska i taciriskie Sredniowiecze, przel. A. Borowski, wyd. 2 popr.,
Krakow 2005, s. 110.
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klasycznym zagadnieniem. Problem ten kryje si¢ w bibliograficznych szczegétach
przywolywanych przeze mnie rozpraw: fakt, ze wszystkie ukazaly si¢ (w pier-
wodruku) okoto potowy ubieglego stulecia'®, kaze zapyta¢, czy topika nie jest
aby ,retoryczng ramotg”, ktorej odgrzebywanie grozi utknieciem w zmurszatych
archiwaliach? Otoz dzisiejsze wcielenia topiki — cho¢ nie zawsze wystepujacej
pod ta nazwa — wskazuja, ze jest dokladnie odwrotnie. Powolam sie tylko na
jeden, ale za to skupiajacy w sobie dlugoletnig prace wielu autordw, przyktad -
Geschichtliche Grundbegriffe'® (przyktadow tych jest wigcej, cho¢ niektore, jak
Wedrujgce pojecia Mieke Bal'®, stanowig do$¢ daleko odchodzacy od klasycznej
retoryki i logiki emanacje pojecia topiki). To monumentalne dzieto (ktérego
gléwnym redaktorem jest Reinhart Koselleck) zbiera 122 ,fundamentalnych
poje¢ historycznych, ktore na przestrzeni czasu formowaly ksztalt badan nad
historig”"’, a zatem organizujacych nasze wyobrazenie o przeszlosci. Z jednej
strony sa to pojecia takie jak np. antysemityzm, ktére jako znaczniki warto-
$ci od czasow greckich (np. pod pojeciem ,barbarzynstwa”) po nazistowskie
nalezg do lingwistycznie rozumianej retoryki, bo jak dowodzi w komentarzu
do swojej idei autor: ,, Kazde dzieje codzienne w codziennej realizacji skazane
s3 na aktywnos$¢ jezykowa, na mowe i jezyk, tak jak wszelka historia mitosna
jest nie do pomyslenia bez trzech stow: ja, ty, my. Kazde zdarzenie spoteczne
zasadza si¢ w swych rozmaitych zwiazkach na komunikacyjnych dokonaniach
poprzedzajacych i na jezykowym przekazie™®. Z drugiej jednak strony te poje-
cia nie stanowia zjawisk wylacznie jezykowych, bo jak Koselleck pisze dalej:

Cho¢ jest to oczywistoscig, to w sposdb rownie oczywisty nalezy te obserwacje
ograniczy¢. To, co sie rzeczywiscie zdarza, jest czyms wigcej, niz prowadzaca do
niego lub interpretujaca go artykulacja jezykowa. Rozkaz czy kolegialna decyzja
lub pierwotny okrzyk towarzyszacy zadawaniu $mierci nie sg tozsame z aktem
przemocy, jakim jest zabijanie. Zwroty, jakimi postuguje si¢ para miltosna, nie
wyczerpujg sie w milosci doswiadczanej przez dwoje ludzi. Pisemne reguly orga-
nizacyjne albo jezykowe sposoby ich stosowania nie sa tozsame z dzialaniem

4 Czas publikacji dziela Curtiusa i pism Spitzera oczywiscie przekracza ten okres (w przypadku
Spitzera siega prawie stulecia). Cytowane przeze mnie ksigzkowe wydanie Mitow przebranych
jest znacznie pdzniejsze od czasu ukazania si¢ przywolywanego tu rozdzialu tej ksigzki Maska
Dionizosa (,Tworczo$¢” 1961, nr 11).

5 Geschichtliche Grundbegriffe. Historisches Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutsch-
land, hrsg. von O. Brunner, W. Conze, R. Koselleck, t. 1-8, Stuttgart 1972-1997.

1 M. Bal, Wedrujgce pojecia w naukach humanistycznych. Krotki przewodnik, przet. M. Bucholc,
Warszawa 2012.

7 R. Koselleck, Einleitung, [w:] Geschichtliche Grundbegriffe..., t. 1, Stuttgart 1972, s. XXIII
(przet. PW.).

'8 Tegoz, Dzieje pojec. Studia z semantyki i pragmatyki jezyka spoteczno-politycznego, przel.
J. Merecki, W. Kunicki, Warszawa 2009, s. 11 (artykul przedstawia gléwne zalozenia projektu
Kosellecka).
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samych organizacji. [...] Jakas historia nie moze zaistnie¢ bez méwienia, nie jest
jednak z nim tozsama, nie da si¢ do niego zredukowac®.

Tak rozumiany topos jest wiec pojeciem transcendujacym rzeczywistosc
w sposob podobny jak robi to literatura czytana przez pryzmat poetyki doswiad-
czenia. Przewaga topiki nad ta ostatnig polega za$ na przezwyciezeniu teore-
tycznoliterackiej mglistosci pojecia doswiadczenia — przezwyciezeniu dajacym
ponadto do dyspozycji narzedzie poddajace sie systematyzacji. Wrazliwos¢
na te¢ kategorie jest za$ niezwykle istotna w przypadku pisarstwa o Zagtadzie,
domagajacego si¢ uznania jej za szczegdlny zapis doswiadczenia jako takiego,
ktére transcenduje podstawowe techniki reprezentacji (czyli sam jego zapis),
wykracza poza jezyk i odwraca hierarchie rzeczywistosci i jej reprezentacji tak,
aby to ta pierwsza stanowila ramy dla tej drugiej (powodujac unieruchamiajaca
mozliwos¢ dyskusji proliferacje w ramach tego pisarstwa topiki niewyrazalno-
$ci oraz uchylanie kategorii estetycznych na rzecz etycznych®).

By¢ moze dlatego w polskiej debacie humanistycznej wlasnie dyskurs
Zagtady wydal z siebie w ostatnich latach bardzo interesujace glosy laczace
pisarstwo o Holokauscie z zagadaniem topiki. Pomijajac zaréwno wczesne,
jak i najnowsze stownikowe katalogi obozowego jezyka®' (ktdre stanowig fun-
damentalny material badawczy dla kazdego, kto pragnie zaja¢ si¢ zagtadowa

1 Tamze, s. 12.

0 Pisze o tym szerzej w tekscie Zawsze fragment. O polskim literaturoznawstwie i jego kanonie
(Zaglady), ,Narracje o Zagtadzie” 2015, nr 1. W tym samym numerze pisma znalez¢ mozna
wypowiedz Davida G. Roskiesa, ktéry komentuje wyjatkowy status kategorii etycznych
w holokaustowej literaturze i konsekwentne, wyjatkowe na tle innych rodzajéw pisarstwa,
rozmywanie si¢ na skutek tego podzialéw miedzy literaturg wysoka i niska/popularna.

! Posrdd najwazniejszych przedsiewzie¢ tego rodzaju w Polsce wymieni¢ trzeba na pierwszym
miejscu niedokonczony projekt stownika oswigcimskiego publikowanego na tamach ,,Prze-
gladu Lekarskiego™; zob. Z. Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Stownik oswigcimski A-B,
~Przeglad Lekarski” 1978, nr 1; Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, D. Wesolowska,
Stownik os$wiecimski (C-C), »Przeglad Lekarski” 1984, nr 1; S. Klodzinski, J. Mastowski,
D. Wesolowska, Stownik oswiecimski (G), ,Przeglad Lekarski” 1987, nr 1; tychze, Stownik
oswigcimski (L), ,Przeglad Lekarski” 1990, nr 1; tychze, Sfownik oswigcimski (M), ,,Przeglad
Lekarski” 1991, nr 1. Ma ono jednak swoje doniosle, literacko-badawcze precedensy, sposrod
ktérych bodaj najlepiej znane to Okreslenia oswiecimskie z Bylismy w Oswiecimiu (6643
J.N. Siedlecki, 75817 K. Olszewski, 1191198 T. Borowski, Bylismy w Oswiecimiu, [Monachium]
1946) oraz ,,stowniczek, uzytych w tekécie wyrazéw obcych i terminéw, zaczerpnietych z gwary
obozowej” (Kolegium Redakcyjne [M.M. Borwicz, N. Rost, J. Wulf], Stowo od redakcji,
[w:] M.M. Borwicz [Boruchowicz], Uniwersytet zbirow, Krakow 1946, s. 7). Istnieja jednak
réwniez mniej znane, ale wyraznie wskazujace na potrzebe leksykalnej organizacji do$wiad-
czenia obozu i zapewne szerzej — Zaglady - realizacje stownika lagrowych okreslen, jak np.
trzystronicowy Stowniczek we Wspomnieniach z Oswigcimia (Oswiecim, Brno, Monowice)
Czestawa Wincentego Jaworskiego (Warszawa 1962). Ciekawym, naukowym dopelnieniem
tych tekstow sa Stowa z piekiel rodem. Lagerszpracha Danuty Wesolowskiej (Krakow 1996).
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topika, ktérych jednak nie mozna uznac za katalogi toposow per se, pomijaja
bowiem kulturowy kontekst katalogowanych leksemdéw oraz glebokie prze-
ksztalcenia sensu i tworzenia nowych, organizujacych myslenie znaczen),
palme pierwszenstwa nalezy bezsprzecznie odda¢ Wladysltawowi Panasowi,
ktory w artykule Topika judajska* ukazal — niejako na marginesie gtéwnego
tematu - kilka przykladéw zagtadowych toposéw (np. ,, Wyrazny ksztalt toposu
przybiera np. posta¢ Janusza Korczaka — Starego Doktora. [...] Niewatpliwym
toposem stal sie motyw karuzeli przy murze getta®). Jednak najpelniejszy
obraz tego pola badawczego zarysowal Stawomir Buryla w artykule Topika
Holocaustu. Wstgpne rozpoznanie**. Zawarl on w nim liste zasadniczych topo-
sow wytwarzanych przez literature Holokaustu oraz ich zwigzle oméwienia®.
Tekst Buryly konczy si¢ tymi oto stowami:

Uksztaltowane przez sztuke loci communes stang si¢ pozytywnym badZ nega-
tywnym punktem odniesienia zaréwno dla artystow, jak i cztonkow nowej wspol-
noty, dla ktdrej ,,epoka piecow” to czes¢ biografii ich dziadkéw, nie rodzicow.
Z linii rozwojowej i trendéw obowigzujacych w kulturze wspolczesnej mozemy
jedynie ogdlnikowo wnosi¢, jakie sily oddziatywa¢ beda na przedstawienia Shoah
w sztuce i kulturze popularnej. Nalezy przyja¢, ze topika Holocaustu (jak to juz
mozna zauwazy¢) w wiekszym stopniu bedzie przechwytywana przez szeroko
pojeta kulture popularng i masowa: film, internet, estetyke rocka (teksty piosenek,
oktadki plyt i dzialania sceniczne), $wiat reklamy?.

Tam, gdzie konczy sie artykul Buryly, rozpoczyna si¢ tekst Arkadiusza
Morawca zatytulowany Lagerland, czyli o rzeczywistosci w topos przemie-
nionej, ukazujacy funkcjonowanie zagladowej topiki w kulturze popularnej
(w tym tak ekstremalnych jej reprezentantéow jak filmy pornograficzne)”.
Dzi$ jednak wcigz, nawet po tylu glosach w tej sprawie, ,,Posréd licznych
zadan, przed jakimi stoja badacze Holokaustu w Polsce, jako jedno z naj-
wazniejszych wymieni¢ nalezy zrekonstruowanie i oméwienie topiki Zagla-
dy”?. Jest to — warto przy tym podkresli¢ - zadanie niepolegajace jedynie

2 'W. Panas, Topika judajska, [w:] tegoz, Pismo i rana. Szkice o problematyce zydowskiej w lite-
raturze polskiej, Lublin 1996.

Tamze, s. 139.

S. Buryta, Topika Holocaustu. Wstegpne rozpoznanie, ,,Swiat Tekstow” 2012, nr 10.
Niektore — np. ,zydowskie ztoto” — zostaly przez tego autora szerzej omowione w kilku
rozdzialach Tematéw (nie)opisanych (Krakow 2013).

Tegoz, Topika Holocaustu. Wstepne rozpoznanie, s. 151.

A. Morawiec, Lagerland, czyli o rzeczywistosci w topos przemienionej, [w:] tegoz, Literatura
w lagrze, lager w literaturze. Fakt, temat, metafora, 1.6dz 2009 (pierwodruk: Lagerland, czyli
0 rzeczywistosci w topos przemienionej, [w:] Polska proza i poezja po 1989 roku wobec tra-
dycji, red. A. Gtowczewski, M. Wrdblewski, Torun 2007).

S. Buryta, Topika Holocaustu. Wstepne rozpoznanie, s. 131.
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na odkurzaniu nobliwych narzedzi filologicznych w imie czczego konserwa-
tyzmu, ale przeciwnie — na zastosowaniu narzedzia adekwatnego do nietatwej
ontologii zagtadowego pisarstwa i dyskursu (takze badawczego) przezen wytwo-
rzonego. Joanna Tokarska-Bakir, przyblizajac czytelnikowi nieco zapomniang,
a pozostajaca w poblizu omawianej tu leksykalno-topicznej tematyki, ksigzke
Nachmana Blumentala Sfowa niewinne”, chyba najlepiej ukazuje specyfike
jego pracy - fundamentalnej z perspektywy problematyki topiki Zaglady - na
przykladzie osobnej kategorii Greuelmdrchen — ,,okrutnych bajek”. To pojecie
»pojawia sie w sfowniku Blumentala jako cytat z »Das Dritte Reich« z 1935
roku z oskarzeniem pod adresem $wiatowego Zydostwa, ktore wymysla nie-
stworzone historie o przesladowaniu Zydéw w hitlerowskich Niemczech™.
Badaczka tak oto komentuje to ironiczne sformutowanie: ,W kilka lat poz-
niej niemieckie obozy zagtady rozpoczna masowa produkcje Greuelmdrchen”,
i przywoluje m.in. taki oto ich przyklad ze Stow niewinnych:

[Komendant Auschwitz — P.W.] dat rozkaz rymarzom, zeby sporzadzili dla
obydwoch Brandmeistréw [palaczy zwlok w piecach krematoryjnych - P.W.] cza-
peczki z rogami, tak jak dla prawdziwych diabtéw. Od tego dnia krocza oni we
dwojke na czele brygady, jak symbol: z czarnymi rogami na glowie, i z hakiem,
ktérym pracuje, w reku. Sa zawsze osmaleni od ognia, w czarnych ferszalungach
i w czarnych bucikach. Prawdziwe diably. Nie wolno im nigdy tego stroju zmieniad®'.

To doskonaly przyktad przenicowania relacji miedzy konwencja (takze
jezykowa, czy tez szerzej: archetypalno-topiczna) a rzeczywistoscig. Ta pierwsza
- konwencja - nie jest juz srodkiem do zrozumienia rzeczywistosci, czyli np.
mityczna opowiescig kondensujaca genealogie jakiejs wspolnoty (jak w przy-
padku mitu o Remusie i Romulusie, Eneidy itp.) lub stanowiaca egzegeze war-
tosci, na ktérych opiera sie ta wspolnota (Dekalog ogloszony na goérze Synaj,
demonologia, mit o Eryniach itp.), ale to rzeczywistos¢ wyznacza sens nad-
rzedny mitowi (toposowi, archetypowi): diably s w tej wstrzasajacej historii
urzeczywistnionym mitem, ktoéry w akcie przenicowania utartych relacji mie-
dzy $wiatem i jego opisem transcenduje konwencje.

Topika pogromoéw jako ,trzeciej fazy Holokaustu” nalezy oczywiscie do
topiki Zaglady, cho¢ z perspektywy zagltadowej epistemologii sprawa jest do§¢
skomplikowana. Mniej z powodu glebokiego zakorzenienia antysemickich
pogromoéw (podobnie zresztg jak tworzenia zydowskich gett) w europejskiej
kulturze, bo przeciez topika holokaustowa, co wyraznie pokazuje Wiadystaw
Panas w cytowanym juz artykule, byla bardzo mocno zalezna od historycznych,

2 N. Blumental, Stowa niewinne, Krakéw 1947.

% Tamze, s. 236-237; J. Tokarska-Bakir, ,,Stowa niewinne”. Czytajgc Nachmana Blumentala,
»Teksty Drugie” 2005, nr 1/2, s. 231.

3 J. Tokarska-Bakir, ,,Stowa niewinne”. Czytajgc Nachmana Blumentala, s. 232.
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w tym biblijnych zdarzen i wyobrazen, a bardziej ze wzgledu na dialektyczny
zwigzek pogromu i Holokaustu. Sprowadzi¢ go wolno, w znacznym uprosz-
czeniu, do eschatologicznego pytania ofiar, ktére mozna by uja¢ tak: czy to
jeszcze (znany nam juz) pogrom, czy juz (zupelnie nowa i niespotykana dotad)
Zagtada?®. David G. Roskies w komentarzu do swojej ksigzki o topice apo-
kaliptycznej w tradycji zydowskiej tak oto ukazuje ten skomplikowany uktad
pamieci i projekgji:

W Against the Apocalipse podaje na dowdd przyktad z dziennika z wilenskiego
getta napisanego przez Izaaka Rudaszewskiego®, mlodego pioniera-komunisty.
Czy istnieje ktos bardziej zeswiecczony niz mlody, komunistyczny pionier? No
a ten pionier pisze tak: ,,Byliémy otoczeni, to bylo jak w §redniowieczu; ponownie
przezywalismy $redniowiecze”. Ma wtedy czternascie lat, nie jest - sila rzeczy -
czlowiekiem religijnym, modlacym sie trzy razy dziennie. To jak on ,,przezywa”
ponownie te $redniowieczne przesladowania Zydéw? Otéz opowie$¢ o narodzie
zydowskim, gettach itd. - to wszystko wrosto w jego DNA. Dla niego to jak
déja vu: ta sytuacja jest nam doskonale znana, ja juz tu bytem. Wiec w pewnym
sensie byly jakie$ prefiguracje, ale tak naprawde to wojna tworzy wlasne prefigu-
racje i swoje wlasne archetypy. A w przypadku literatury Zaglady rzecza zupet-
nie wyjatkows, niespotykang w innych przypadkach jest to, ze mozemy niemal
precyzyjnie wskaza¢, kiedy narodzit si¢ topos Zagtady*.

Roskies ma na mysli czas wojenny, gdy Zydzi powoli dochodzili do wnio-

sku, ze to, co dotad brali za znane juz im doskonale pogromy (nawet jesli nie
doswiadczone bezposrednio, to jednak stanowigce czgs¢ ,,kulturowego DNA”),
jest czyms$ przerazajaco odmiennym:

Moze nie wszedzie [ten topos — P.W.] narodzit si¢ w tym samym czasie;
Ostateczne Rozwigzanie Kwestii Zydowskiej nie bylo calkiem pojete przez ofiary
w okupowanej Polsce przed pazdziernikiem-listopadem 1942, ale na przyklad
Operacja Barbarossa, zagtada Zydéw sowieckich, rozpoczeta sie juz latem 1941.
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Ta dialektyka uwidacznia si¢ w znanym dictum Yehudy Bauera; za: A. Ziebinska-Witek,
Holocaust. Problemy przedstawiania, Lublin 2005, s. 44. Jesli to, co zdarzylo sie Zydom, byto
wyjatkowe, to zajelo miejsce poza nawiasem historii, stalo si¢ tajemniczym wydarzeniem,
cudem na opak, powiedzmy wydarzeniem o znaczeniu religijnym w tym rozumieniu, ze nie
jest dzielem cztowieka, jak to okreslenie jest zwykle rozumiane. Z drugiej strony, jesli nie jest
tak catkiem wyjatkowe, jakie sa w takim razie jego analogie i precedensy? Tworzenie dzielnicy
zamknietej w Warszawie rodzilo zresztg podobne pytania, wiklajace si¢ w dialektyce prece-
denséw i rewolucyjnych przemian, o czym $wiadczg np. sceny rozméw dorostych Zydéw pod-
stuchiwane przez dzieciecego narratora Chleba rzuconego umarlym Bogdana Wojdowskiego.
I. Rudashevski, The Diary of the Vilna Ghetto, June 1941-April 1943, ed. by P. Matenko, Tel
Aviv 1973.

»Nie spieszy mi si¢ domyka¢ kanon”. Rozmowa z Profesorem Davidem G. Roskiesem, wspot-
autorem ksigzki ,,Holocaust Literature. A History and Guide”, ,Narracje o Zagladzie” 2015,
nr 1, s. 15-30.
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Tak czy inaczej powszechna §wiadomos¢, ze takiego czegos dotad nie byto, ze oto
dzieja si¢ rzeczy bezprecedensowe, nabiera ksztaltu — zaréwno w strefie zydow-
skiej*, jak i poza nia — pod koniec roku 1942%*.

Wielkie Lipy, Cheremiec, Jedwabne: miejsca wspdlne

Bez watpienia topika Zagtady, w tym topika pogromowa, wyksztalca si¢ gdzies
na styku przesztosci i terazniejszosci, ale w efekcie produkuje obrazy nowe, rzu-
tujace nie tylko na wspdlczesnos¢, ale i na potencjalne przyszle imaginarium
kulturowe. Sprébuje pokaza¢ to na przykladzie dwdch narracji sytuujacych
sie w takim wtasnie niewygodnym historycznym punkcie: Pingpongisty Jozeta
Hena i £gki umartych Marcina Pilisa. Pierwsza ksigzka opowiada o powrocie
sedziego Michaela Murphy’ego do miasteczka Cheremiec. Sedzia, jeszcze jako
Michat Dembina, wyemigrowat do USA, teraz za$ chce wspomoc lokalne wladze
w organizacji uroczysto$ci upamiegtniajacej mord dokonany na ludnosci zydow-
skiej ponad potwiecze wezesniej. Druga to opowies¢ o podobnej zbrodni w mia-
steczku Wielkie Lipy, rozgrywajaca si¢ w trzech planach czasowych: w latach 40.,
gdy mordu dokonano, w latach 70., gdy gléwny bohater, Andrzej Holotynski,
przybywa, aby wypetni¢ ostatnia wole ojca, ktéry w czasie wojny, jako chroniacy
sie przed okupacja astronom, byt jej Swiadkiem, i wspolczesnie, tj. w roku 1996,
gdy dochodzi do konfrontacji mlodego Holotynskiego i organizujacego wojenny
mord bylego oficera Wehrmachtu Karla Straucha, ktéry w perwersyjnym akcie
nostalgii pod koniec zycia przyjezdza na miejsce zbrodni. Obie opowiesci - co
prawda w szczegotach — przywotuja sceny znane z rozmaitych drugowojennych
pogromow, ale siegaja po opanowujaca publiczng wyobrazni¢ symbolike zwia-
zang przede wszystkim ze zbrodnig w Jedwabnem i stanowia odzew literatury
na dyskusje wokot niej (obie ukazaly sie w kilka lat po publikacji Sgsiadéw -
stowo ,,sasiedzi” pojawia si¢ w kluczowych momentach w obu narracjach?).

3

bl

»Jew-zone” to termin wprowadzony przez Roskiesa w omawianej tu ksigzce (w dalszej cze-
$ci rozmowy autor blizej wyjasnia motywacje, ktdra stata za wyborem tego okreélenia). Sto-
sowny fragment ksigzki brzmi tak: ,Geografia [Zaglady] réwnala sie przeznaczeniu. Zeby
uwypukli¢ te tragiczng prawde, potrzeba prostego, brutalnego znacznika przestrzeni, nowej
nazwy, czegos tak bezczelnego i niepokojacego, zeby nie mozna bylo tego wymowi¢ w towa-
rzystwie. Czegos, co pokaze podzial §wiata w latach 1939-1945 na dwie strefy: strefe wol-
noéci i strefe zydowska. Bez tak oznaczonej mapy Holokaustu nie sposob wyobrazi¢ sobie,
co znaczylo zy¢ w tamtym czasie i w tamtej przestrzeni”; D.G. Roskies, N. Diamant, Holocaust
Literature. A History and Guide, Waltham (Mass.) 2012, s. 22 (przel. P.W.).

»Nie spieszy mi si¢ domyka¢ kanon’.., s. 20.

Zob. np. ,Zaprowadzita go do pomnika, ktory o$wiecita latarka. Pojawily sie litery. TU
SPOCZYWAJA PROCHY 250 ZYDOW ZAMORDOWANYCH PRZEZ FASZYSTOW
W LIPCU 1941 ROKU. CZESC ICH PAMIECI.
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Obie ksigzki taczy wiele pomniejszych wspolnot narracyjnych. Po pierw-
sze, obie sg koncyliacyjnag wizja pamigci o mordzie w Jedwabnem i polskich
z nig zmaganiach: w Pingpongiscie ksiadz Ziemowit, byly endek, odczuwa
wyrzuty sumienia z powodu swojej biernosci podczas pogromu i w zwigzku
z tym aktywnie oraz wbrew instrukcjom kurii dziala na rzecz obchodéw upa-
mietniajacych prawdziwa wersje wydarzen. Z kolei ksigdz Jan z L£gki umartych
- posta¢ juz zupelnie nieskazitelna, w odréznieniu od odrobing tylko zaciem-
nionego charakteru z powiesci Hena - jest zaréwno nieztomnym obronca
mordowanych Zydéw w latach 40., jak i wytrwalym straznikiem pamieci
o winie mieszkancéw w latach poézniejszych. Lgce umarlych tatwiej wybaczyé
to i inne uproszczenia, bo w duzej mierze wynikajg one z przyjetej konwencji
thrillera historycznego. Pingpongista nieco bardziej razi paseizmem szczegél-
nie ostatnich scen, w ktérych dotychczas wrogie obchodom siostry nazare-
tanki, dyrektorka lokalnej szkoly, burmistrz (cho¢ ten akurat bardzo w tych
zmianach pozycji przypomina opisywanego przez Anne Bikont burmistrza
Jedwabnego®), prezydent panstwa i bez mala wszyscy cheremczanie rado$nie

- Maja to zmieni¢ — powiedziata ksieza gospodyni. - Usung slowo faszysci. Bo nie tamci to
zrobili, ale sasiedzi” (J. Hen, Pingpongista, Warszawa, ebook, loc. 39; w dalszej czedci tekstu
bede zaznaczal odniesienia do tego wydania przez ujecie numeru lokacji w okragtym nawia-
sie z dopiskiem ,,P”).

»— Gdyby$my miaty bra¢ udziat we wszystkich tego rodzaju odslonieciach... W calej Polsce
s3 pomniki zbrodni niemieckich.

- Siostro dyrektorko, nie chodzi o Niemcow. Zamordowali ich sasiedzi.

- Co pan powiedzial?

- Sasiedzi” (P 75).

»— Dlaczego, Szymonie, zabile$ tych ludzi? - pytam, wolno wymawiajac kazde stowo. -
Znate$ ich, to byli twoi sasiedzi, dlaczego to zrobites?

Skwara gasi usmiech na twarzy.

- Ty za Zydami sie nie wstawiej. A moze$ ty Zyd?” (M. Pilis, £gka umarlych, Warszawa
2012, ebook, loc. 965,1; w dalszej czesci tekstu bede zaznaczal odniesienia do tego wydania
przez ujecie numeru lokacji w okraglym nawiasie z dopiskiem ,LU”).

Warto poréwna¢ takie oto cytaty:

»Wracam oblodzong droga do Jedwabnego. Na wieczor zaprosit mnie Krzysztof Godlew-
ski. Ladna, duza willa, mila zona nauczycielka, trojka dzieci. Jest z rocznika 1955. Pochodzi nie
z samego Jedwabnego, tylko z okolicy. Rodzice zamieszkali tu, jak miat kilkanascie lat, ale ma
krewnych, ktérzy byli wtedy w miescie. Po szkole $redniej zdal na elektronike na Politechnice
Gdanskiej. Pracowal w Zaktadach Bawelnianych w Lomzy, jako nauczyciel w Jedwabnem,
jako urzednik w gminie. W 1992 roku zostal burmistrzem, to juz jego trzecia kadencja.

Wiosng zesztego roku Krzysztof Czyzewski, wydawca Sgsiadéw, przystat mu ksiazke
Grossa. 10 lipca 2000 roku razem z przewodniczacym rady miasta Stanistawem Michalow-
skim zlozyli pod pomnikiem wieniec. Na nastepnej sesji rady miejskiej radny Stanistaw
Janczyk rzucit pomyst, by kupi¢ im jarmutki »dla podkreslenia antypolskiego charakteru ich
dzialan«” (A. Bikont, My z Jedwabnego, Wolowiec 2012, ebook, loc. 221,5) oraz:

»Tymczasem do Jedwabnego przyjechal na spotkanie z mieszkancami posel Zjednoczenia
Chrzescijansko-Narodowego z Lomzy. Odczytal im list otwarty, ktéry przywiozt dla nich
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czcza zamordowanych (wtasnie radosnie, bo niewyrazna melancholia dochodzi
do czytelnika tylko ,z oftu”, w konicowym monologu sedziego®). Ostatecznie
jednak obie narracje sa wizjg uproszczong, nieopowiadajaca sie jednoznacznie
po zadnej z radykalnych stron dyskusji wokét Jedwabnego. W obu sygnalizujg
to, obok historycznych uproszczen (jak chociazby to, ze dlugo dyskutowana
po Sgsiadach kwestia tego, czy Niemcy byli obecni podczas pogromu, czy tez
pozostawili go calkowicie w rekach jedwabian, u Pilisa jest jak gdyby pomi-
nieta: Karl Strauch i jego oddzial zaréwno morduje, jak i oddaje mord w rece
Polakéw, tak, ze ostatecznie ,,Niemcy nawet nie muszg si¢ trudzi¢”, LU 589,0),
takze wyrazne narracyjne figury legitymizujace zepchniete na bok komplikacje
pamieci. Przywolam dwa przyklady szczegdlnie istotne z perspektywy zagad-
nienia toposéw i ich powigzan z kulturowymi archetypami: figury dziecka oraz
wariata (notabene: jedwabienska wersja toposu dziecka, ktérego niewinnos¢
zostala traumatycznie zbrukana, ma tez swoje miejsce u Grossa*). W Lgce
umartych dzieckiem i wariatem w jednej osobie jest Jarostaw Grzadkowski,
zwany Kustykiem, ktory jako dziewigciolatek wydal Niemcom zydowskie dzieci
ukrywane przez ojca Jana w zakonie i oszalaly zamknal si¢ w swojej chacie na
skraju wsi. W akcie nie do konca uswiadomionej skruchy odgrzebat szkielety
zamordowanych i préobowal je ozywi¢ krwig zabijanych zwierzat oraz ludzi,
prowadzac z nimi jednocze$nie dziecinne, okrutne dialogi, nieco zbyt nachalnie
wydobywajace z tej powiesciowej postaci polaczone cechy dziecka i szalenca:

w teczce: »Odnoszac si¢ do $wiatowej, niewiarygodnej w metodach kampanii szkalujacej
calg Polske, sygnatariusze listu jednoznacznie stwierdzaja, ze zbrodni w ich mieécie doko-
nali Niemcy«. Zawigzano Komitet Obrony Dobrego Imienia Miasta, a na jego czele stanat
Krzysztof Godlewski.

Bylo jasne, ze znajda si¢ politycy, ktorzy beda chcieli zdyskontowaé nastroje w Jedwab-
nem. Nie zdziwitam sig¢, ze powstal komitet. Ale dlaczego na jego czele stanal nie ksiadz,
lecz burmistrz? Jestem akurat w redakcji, kiedy nasz korespondent przysyta krotki wywiad
z Godlewskim. Czytam i oczom nie wierze. On mowi jezykiem, tyle ze ztagodzonym, tej
czedci jedwabian, dla ktorych jest oczywiste, ze chodzi o jakie$ Zzydowskie interesy.

W czasie kilku moich wizyt w Jedwabnem zdazylam go pozna¢ i polubi¢. Czutam, ze
moze mie¢ problem ze stanowczym opowiedzeniem si¢ po jednej ze stron. Nie pasowat do
roli samotnego szeryfa. Przeciwnie — wesoly, sympatyczny, brat lata, typ osoby, ktdra nie
chce si¢ nikomu narazi¢. Nie z bojazni, ale z przekonania, ze przeciez zawsze jako$ da si¢
tak zrobi¢, zeby wszyscy byli zadowoleni” (tamze, loc. 254,1).

»Stal pod rozrosta lipa, tuz koto przystanku autobusowego, chroniac si¢ przed drobnym
deszczem, ktory niesmialo kropit pokryta kurzem jezdnie.

»Spadt deszcz i pokropil pobojowisko« — zadzwieczalo werblem w pamigci. Zdanie

z powiesci, ktorg czytat w dziecinstwie, czytat chetnie, chociaz byla to lektura obowiazkowa”
(P 201).
Czytamy u Grossa: ,,Okazalo si¢, Ze to, co miejscowi usitowali przede mna ukry¢, bylo
$wietnie wszystkim wiadome. Nawet i dzieciom. Kiedy spytatem kilkoro matych dzieci, ktore
przygladaly si¢ nam spod plotu, gdzie sa groby zydowskie, natychmiast podniosty raczki
i pokazaly”; tegoz, Sgsiedzi. Historia zaglady zydowskiego miasteczka, Sejny 2000, s. 130.
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To ty. To ty. To ty ich zabiles.

To ty nas zabiles? To ty, Jarusiu? Ty nas zabiles?

Ty?

Echo niesie ostatnie amen. Kroki w oddali, i cienie znéw przesuwaja si¢ po
$cianie. Czyja$ reka delikatnie podnosi z kolan, ociera lzy z twarzy. Czuta dton
spoczywa na czubku glowy. Juz dobrze, po co znéw tu przychodzisz? Wracajmy.
Przed nami jutrznia.

Jego stowa. Jego cieple stowa ptyna z daleka, sa zbyt odlegle. Nie sposob ich
zatrzymac, odplywaja, gasng w jeszcze wiekszej dali.

Nie odwracaj si¢ teraz, idz. Wrdcisz tu jeszcze, sam to wiesz.

Opustoszala sala czeka na ciebie, zawsze bedzie czekad.

To ty? To ty, Jarusiu? Ty? (LU 1043,4).

W Pingpongiscie dzieckiem jest Bolestaw Butrym, ktory jako kilkulatek
z duma kogo$, kto pomaga dorostym, wskazal ojcu uciekajacego Zyge Erlicha
- zamordowanego w wyniku tej denucjacji mimo interwencji réwnie mlo-
dego wowczas sedziego. Po wojnie, ngkany wyrzutami, zostaje wrogiem wia-
snej rodziny Butryméw-Laudanskich i jej pogromowych tradycji. Nienawidzi
zardwno swojego ,endeckiego” imienia, jak i palca, ktérym wskazat uciekajacego
Zyda: »Ja. Ja pokazalem. Ja krzyknalem: Tata, tam! Tam, popatrz! I wskazalem
palcem. — Butrym mlodszy wysunal wskazujacy palec prawej dioni. - Widzi
pan? To ten palec. — Pokrecit z zadziwieniem glowa. — Nie odpadl mi. Widzi
pan? Wcigz go mam” (P 81). Wariatem natomiast jest Jasko, ,,nosiwoda bez
wody, idiota, stukniety, ale nieszkodliwy” (P 31,5), wyglaszajacy tyrady takie,
jak te: ,,Zydy po nasze pienigdze przyjezdzaja, ale ja nie dam. Wie pan, ile chca
zedrzec¢? Sze$c¢dziesiat pie¢ miliardow! Szesc¢dziesiat pie¢ miliardow!” (P 29) oraz:

Jasko ma glowe i wie! Im nie o stodole chodzi, ale o geszeft! Nasze pienia-
dze! I wie pan co? Nasze cierpienie chcg nam wykras$¢! Nasze zastugi! I jeszcze
ich przeprasza¢? Za co? Prezydent przeprosi, a potem Jasko bedzie musial ostatni
grosz odda¢! Pan prezydent tez ich! Patrz pan: moje portki! A oni méwia: nasze,
oddaj! Wiatréwke Sciagna, wszystko! I buty. Buty tez (P 40).

Czy tylko stodota?

Jasko wymienia najistotniejszy moze symbol jedwabienskiego mordu: stodote,
ktory, jak pokazuje przywolany przeze mnie na wstepie przyktad Powrozu Bial-
kowskiego, niemal obowigzkowo narzuca si¢ zawsze, w tej czy innej - czasem
zakamuflowanej - formie, gdy tematem jest rozliczenie si¢ z powojennego,
szczegdlnie prowincjonalnego, stosunku Polakéw do Zydéw. Topos ten jest
tak silnie zakorzeniony w polskiej kulturze, ze nawet pojawiwszy si¢ w izolacji
od innych okolicznosci wskazujacych na jedwabienski pogrom, a wrecz nawet
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wowczas, gdy wystepuje pod zgola inng postacia, ale w zblizonym chocby
kontekscie, jest i tak nieomylnie i powszechnie rozpoznawany. ,,Cho¢ nazwa
nie pada, od razu wiadomo, o ktérym miasteczku mowa. W koncu polska
$wiadomos¢ zbiorowa rozpala tylko jedna stodota™!, jak celnie nazwat rzecz
recenzent Naszej klasy.

Rzeczywiscie sposrod dwdch omawianych tu przeze mnie powiesci jedna -
Lgka umarlych — nie wspomina wcale o stodole: mordowani Zydzi zostajg spaleni
w ,boznicy”. Niemniej ta ptongca synagoga to najzwyczajniej przeksztalcenie
toposu ugruntowanego przez Sgsiaddéw, tego, ktdry — powtorzmy za publicysta
- rozpala polska swiadomos¢ zbiorowa* i przybiera we wspotczesnej kulturze
tak rozmaite formy, ze zastuguje na calkiem osobne omoéwienie®. Jego wciele-
nia bowiem sg iScie proteuszowe: czasem 13cza si¢ np. z innymi toposami (jak
w filmie Poktosie Wladystawa Pasikowskiego, w ktérym topos Chrystusa wspot-
cierpigcego* faczy sie z toposem stodoly w scenie ukrzyzowania na jej drzwiach
gléwnego, starajacego sie odzyska¢ pamie¢ pogromu bohatera®), czasem zas$,
odwrotnie, przybieraja bardziej jednoznaczng, uproszczong posta¢. Gdy Anna
Janko pisze: ,,Spalenie zywcem. Lepiej nie mysle¢. W stodotach, domach, koscio-
tach™, bez watpienia nawigzujac m.in. do debaty wokdt Jedwabnego, dodaje
przeciez zaraz: ,Niemcy zaganiali mieszkanicow do pomieszczenia na tyle solid-

1 Co sie stato z tamtg klasg?, http://ksiazki.onet.pl/wiadomosci/cosiestaloztamtaklasa/p8ypp
(dostep: 28.09.2015).

2 Tamze.

# Jest to jedno z zadan, jakie stawia sobie zalozony niedawno portal naukowy www.topika-
zaglady.pl. Prace nad nim rusza wkroétce.

* Stawomir Buryla stwierdza: ,Figura CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO — acz wazna dla
wymowy dramatu - zostaje sprzegnieta z chrzescijanska wizja eschatologiczng, w ktorej
bolesé, upokorzenia i cierpienia Zydéw okazuja sie czescig boskich zamiaréw wobec $wiata.
Chrystus wsp6lczujacy Zydom to — w kontekscie pytari o wine Zydow, ktorzy $ciagneli na
siebie kare za bogobdjstwo — ostateczny dowdd ich niewinnosci. To réwniez medium, dzigki
ktéremu autorom literatury Holokaustu tatwiej dotrze¢ do §wiadomosci chrzescijan. Osoba
Chrystusa jest niedajacym sie zapomnie¢ wyrzutem sumienia dla nieudolnych imitatorow
przykazania mifosci. Kalman Segal w tomie Swiat pefen racji dokonuje transformacji anty-
semickiego obrazu Chrystusa ukrzyzowanego przez Zydéw. W Domu przy drodze to chrze-
$cijanie, ktorymi sa hitlerowscy oprawcy (przynajmniej jako wychowani w jej kregu), krzy-
zuja wspolczesnego Chrystusa w osobie Zydéw pedzonych do komér gazowych”; tegoz,
Topika Holocaustu. Wstepne rozpoznanie, s. 84.

** Nie do konica mozna wiec zgodzi¢ sie z publicysta ,,Rzeczpospolitej”, ktéry uwaza te scene
za ,straszliwy kicz” i ,,piramidalng bzdure”; P. Zychowicz, Gross trafia pod strzechy, http://
wwwi4.rp.pl/artykul/942316-Gross-trafia-pod-strzechy.html (dostep: 28.09.2015). Jest bowiem
albo jednym, albo drugim: jesli bzdura, to dlatego, Ze postrzegac ja nalezy jako nieprawdo-
podobna w kategoriach faktograficznych, ale ma wowczas prawo do kontaminacji powszech-
nych wyobrazen na mocy metoforycznego skrotu; jesli jest natomiast kiczem, to prawdopo-
dobienstwo (czyli zakwalifikowanie jako ,,bzdury”) z definicji nie ma racji.

% A. Janko, Mata zaglada, Krakéw 2015, s. 114.
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nego, zeby si¢ nie rozpadlo pod naporem tlumu, i podpalali, a potem pilnowali,
zeby nikt si¢ nie wydostal”. Tym samym - podobnie jak Pilis w cytowanym
wyzej fragmencie — w tatwy sposob rozwiazuje fundamentalng kwestie sprawstwa
bezposredniego zbrodni.

Cho¢ wiec topos stodoly jest niezwykle istotny dla debaty o powojen-
nych pogromach i ich obrazie w publicznej, w tym literackiej dyskusji, to
jego wielopostaciowo$¢ utrudnia, jesli wrecz nie uniemozliwia, pokazanie
jego funkcjonowania na przykladzie kilku zaledwie literackich przyktadow.
Ponadto pierwszym zadaniem stojacym przed badaczem, ktéry chcialby
zajac si¢ toposami Zaglady (badz, w zaleznosci od stosowanej terminologii,
tematami, motywami, archetypami czy wreszcie imaginarium - oczywiscie
pamietajac o zasadniczych réznicach miedzy tymi pojeciami), jest nazwanie
i analiza nie poszczegdlnych przykladéw holokaustowych miejsc wspolnych,
ktére przeciez nie moga da¢ ogoélnego obrazu stanu polskiej kultury w tym
wzgledzie, ale przede wszystkim obszerniejszych struktur, ktére w pierwszym
rzedzie okreslaja ramy jej funkcjonowania. Innymi stowy: nie pojedynczych
toposow (jak puer senex itd.), ale wlasnie topiki w rozumieniu Kwintyliana,
Cycerona itd., czyli ,siedzibe argumentow” okreslajaca logiczne ramy oma-
wianego przedmiotu, a w tym wypadku warunkujaca strukture narracyjna
opowiesci o Zagladzie, pogromach itd.

Eagka umartych — w zakletym kregu

Do powiesciowego Jedwabnego z Lgki umartych, czyli do Wielkich Lip, wkra-
czamy razem z Andrzejem Holotynskim. Wkraczamy z trudem, bo do mia-
steczka nie chce jecha¢ kierowca PKS, skadinad wspdtpracownik SB, mimo ze
wie$ figuruje w jego rozkladzie jazdy. Potem okaze sig, ze jest to miejsce cal-
kiem odcigte od reszty $wiata, do ktérego nie wkracza milicja, straz pozarna,
polityka, gospodarka, a wreszcie i historia. Nie bez przyczyny, bo Wielkie
Lipy majg by¢ ukarane za dokonany przed laty pogrom na Zydach catkowi-
tym i sankcjonowanym niepisanymi rozporzadzeniami wtadzy zapomnieniem.
Hototynskiemu udaje si¢ jednak dosta¢ do wsi, w ktérej od razu czu¢ to, co
Marcie Tomczok pozwolifo mowi¢ o tej powiesci jako o przykladzie zagla-
dowej niesamowitosci*®: w tym miejscu jest jaka$ Tajemnica, zmowa, wokot
ktérej mlody Holotynski krazy. I to krazy w sposoéb dostowny:

¥ Tamze.
* M. Tomczok, Niesamowita Zaglada. O kilku popkulturowych reprezentacjach problemu w pro-
zie i filmie lat 2010-2012, ,FA-art” 2014, nr 4.
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Na $ciezce, ktorg posuwat sie Andrzej, nie byto nikogo. I znowu otaczata go
ta sama cisza stezalego swiata. Drzewa wyrastajace wysoko, na garbie tektonicz-
nym wokdt wioski, tworzyly krystalicznie biala, pokryta lodem zapore, za ktéra
dopiero mogto zaczynac sie zycie; wystarczylo spojrze¢ w gore, aby nasuneta sie
mys$l, ze Wielkie Lipy otacza nieprzekraczalna linia, wymalowana, aby chroni¢
i ostrzega¢. Przytlaczajace znieruchomienie roslinnosci potegowata jeszcze senna
martwota gospodarstw, paraliz sprzetow zastyglych pod kilkucentymetrowa warstwa
skrzeplej wody. Kolejne mijane domy sprawialy wrazenie zamartych w letargu,
ich skute lodem $ciany wygladaty, jakby nie przez kilka zimowych tygodni, ale od
wiekow byty pokryte nieustepujaca przezroczysta skorupg. Przywodzily na mysl
puste i zimne skrzynie, porzucone na $rodku bezkresnego pola. Tylko dymigce
kominy §wiadczyly o tym, ze kto$ przebywa wewnatrz (LU 325).

Hototynski porusza si¢ w tej powiesci zawsze po okregu, a do tego ,, Wielkie
Lipy otacza nieprzekraczalna linia”. To ostatnie zdanie trafia w najwazniejszy
pojedwabienski topos w dwojakim znaczeniu: retorycznym i etymologicznym.
W sensie kulturowym miasto jest pozytywnie warto$ciowanym okregiem:

Za pierwotng zorganizowang forme przestrzeni o charakterze miejskim uwaza
sie forme kolista. Kolo jest figurg geometryczng naturalna, niewymagajaca wyja-
$nien i prosta do uzyskania w przestrzeni za pomocg wyznaczenia punktu rod-
kowego. Réwniez w pismach Platona pojawia si¢ stwierdzenie uznajace forme
kota za idealng forme miasta. Takze w traktacie Witruwiusza zalecany jest ukiad
kolisty miasta z uwagi na walory obronne takiego ksztaltu miasta. [...]

Forma kofa byta podbudowana doktryna chrzescijariskg. Swiety Augustyn
uwazal, ze kolo jest przejawem ,formy czystej”. Tlumacza to takze liczne obrazy
i szkice przedstawiajace modelowe, $wiete miasto Jerozolime jako miasto na pla-
nie okregu®.

Okrag to jednoczesnie archetyp-topos (pozostaj¢ w nieustabilizowanym,
Curtiusowskim uktadzie tych dwoch poje¢) intymnosci: Gaston Bachelard
powtarzal za Karlem Jaspersem w jednym z rozdzialéw Poetyki przestrzeni:
»Jedes Dasein scheint in sich rund” - kazdy byt jest okragty. Bachelard szu-
kat w tej ksigzce ,,metafizyki konkretu”, ostatni, kluczowy rozdzial poswie-
cajac przestrzeni kuli, symbolizujacej co najmniej od czaséw Parmenidesa
doskonato$¢ bytu. Peter Sloterdijk podejmuje ten projekt tam, gdzie Bache-
lard - zreszta przyznajac si¢ do niekompletnoséci swojej proby — go konczyl.
Podejmuje niemal dostownie, bo Sfery Sloterdijka rozpoczyna cytat wtasnie
z Poetyki przestrzeni: ,Musialem jako$ unikna¢ wszelkich geometrycznych
oczywistosci. Innymi slowy, musiatem zacza¢ od czego$ w rodzaju kulistej

¥ Z. Paszkowski, Miasto idealne w perspektywie europejskiej i jego zwigzki z urbanistykg wspét-
czesng, Krakow 2011, s. 82-83.
0 G. Bachelard, Poetics of Space, trans. by M. Jolas, Boston 1994, s. 232.
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intymnosci™'. Ale Sloterdijk czyni kulisto$§¢ wcale nie metafizycznym kon-
kretem jako$ jednak ugruntowujacym dychotomie wnetrza i zewnetrza, jak
Bachelard, nie fenomenem w sensie epistemologicznym, ale zasadg filozofii
przenicowujacej pojecia zewnetrza i wnetrza:

Ukryty metafizyczny przekaz ziemskiego globusa skierowany do jego uzyt-
kownikdéw od poczatku glosil, ze wszelkie istoty zamieszkujace jego powierzchnie
w sensie absolutnym pozostaja na zewnatrz, nawet jesli starajg sie tak jak przedtem
chroni¢ w parach, mieszkaniach i zbiorowych zwigzkach symbolicznych - w teorii
systemow powiedzielibysmy: w komunikacjach. Jak dtugo ludzie myslacy, rozmy-
$lajacy o otwartym niebie, wyobrazali sobie kosmos jako sklepienie — niezmierne,
lecz zamkniete — byli chronieni przed niebezpieczenstwem wyzigbienia wskutek
styku z zewnetrznoscig. Lecz odkad okrazyli planete [...] otworzyla sie otchlan,
przez ktéra mozna spoglada¢ w bezdenny obszar na zewnatrz. Druga otchtan
otwiera si¢ w obcych kulturach, ktére po oswieceniu etnologicznym ukazujg
kazdemu, ze gdzie indziej wszystko moze by¢ zupelnie inne. [...] Obie otchfa-
nie - kosmologiczna i etnologiczna — odzwierciedlaja patrzacym przypadkowos¢
tego, w jaki sposdb sa. Razem daja do zrozumienia, ze to nie ,utrata $rodka”, lecz
utrata peryferii [czyli zewnetrznosci — P.W.] jest katastrofa nowozytnoéci®.

Wielkie Lipy w powiesci Pilisa, dokonawszy nieudanej konfrontacji z tak
zarysowang przygodnos$cia etnicznej identyfikacji, wpadly wiasnie w taka
otchlan: miasto i jego mieszkancy zatopili si¢ w entropii wspolnej pamieci,
centralizowanej przez cokwartalne, rytualne biczowanie si¢ mieszkancow
w lochach wielkolipianskiego klasztoru (to osobny, bardzo intrygujacy i -
ponownie — upraszczajacy uklad winy i pokuty watek, ktérego jednak nie
bede tu omawial). Miasto zagubilo $rodek, a okrag, po ktérym porusza sie
Andrzej Hototynski, ktéry w klimaktycznym momencie opowiesci dotrze
wreszcie do dowodu zbrodni ukrytego w obserwatorium (zresztg pod kulistg
kopula), jest pusty, a cos, co kiedys bylo w jego wnetrzu, dzis$ znaczy juz tylko
ulatujacy z komindéw dym: ,,Kolejne mijane domy [...] przywodzily na mysl
puste i zimne skrzynie, porzucone na $rodku bezkresnego pola. Tylko dymigce
kominy $wiadczyty o tym, ze kto$ przebywa wewnatrz” (LU 325).

>t P. Sloterdijk, Spheres, t. 1: Bubbles. Microspherology, trans. by W. Hoban, Los Angeles 2011,
s. 7 (przel. P.W.).

> Tegoz, Krysztatowy patac. O filozoficzng teorie globalizacji, przel. B. Cymbrowski, Warszawa
2011, s. 37-38. Powdd, dla ktorego w tym miejscu przywoluje te ksiazke, nie zas Sfery,
wyjasniam w dalszej czeéci tekstu.
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Pingpongista — wieczny powrdt

Pingpongista dazy do stworzenia nieco innego obrazu miasteczka naznaczo-
nego pamigcig pogromu. Henowi, ktéry wyraznie zmierza do odczarowania
hermetycznej i jednak fascynujacej intymnosci morderstwa, chodzi o sprowa-
dzenie do wnetrza zbrodniczego miasta zewnetrznej absolucji. Immanencja
fundamentalistycznych szowinizmdéw zostaje zamknigta w areszcie (poniewaz
przeciwstawiajacych sie obchodom braci Butrymoéw, odpowiednikéw jedwa-
bienskich Laudanskich, policja na ten czas z wlasnej inicjatywy, zdecydowa-
nie, acz dobrotliwie, zaaresztowala: po wyslaniu niebezpiecznego, chorego
psychicznie Kazimierza Butryma na badania psychiatryczne, ,Inspektor”
zwraca si¢ do najstarszego z rodu, prowodyra: ,,— A pana poprosz¢ — to do
Waldka - zebys jutro nie opuszczal domu. Nie chcemy zadnych ktopotéw™;
P 214). Do miasteczka za$ autobusami zjezdzaja si¢: prezydent, nazaretanki,
dziennikarze, dawni, Zyjacy teraz w USA mieszkancy Cheremca-Jedwabnego,
a zatem wszyscy ci, ktorzy intymizuja na powrdt bezpieczenstwo nieuswiado-
mionej przygodnosci przestrzeni i etni, czyli zmitologizowang sielanke polsko-
-zydowskiego wspolzycia. Zbrukana kulisto$¢ pojedwabienskiej swiadomosci
jest jednak w tej powiesci rownie obecna jak w £gce umartych, cho¢ juz nie
w geopoetycznym, ale chronotopicznym wymiarze. Jest to bowiem kulistos¢
powrotu czasu, w ktérym cheremczanie sg zakleszczeni. Pozornie, utwér konczy
sie bowiem powszechnym odpustem (w tym dos¢ ckliwg scena rozgrzeszenia
spowiadajacego si¢ przed sedzig z endeckiej przesziosci ksiedza Ziemowita),
za posrednictwem dotad dwuznacznej, teraz nagle za$ przejrzystej figury bur-
mistrza synekdochicznie rehabilitujacego cate miasto:

Burmistrz przystanat.

- Wie pan co? Waham si¢. Odwiedzita mnie delegacja. Och, nieliczna, dwaj
radni. Twierdzg jednak - Ania $wiadkiem - ze w imieniu wigkszej grupy. Nie
wyjezdzaj, powiadaja, jest nas cala frakcja, uwazamy, ze zrobite§ dla Cheremca
co$ dobrego.

- Kawalek asfaltowej drogi?

- To tez. Ze jednak te uroczystosci rehabilituja jako$ miasteczko. Jeden z tych
dwdch radnych - wie pan, jego ojciec brat udzial w tej zbrodni. I on tutaj, przy
tym pomniku, sobie uswiadomil, ze to jego synowski obowiazek - za ojca, rozu-
mie pan? Przedtem tego nie odczuwal. Wszystko byto w nim jako$ przytlumione.
Teraz peklo (P 243-244).

Hen ocala swoja narracje¢ przed zbyt tatwym rozgrzeszeniem, tekst kon-
czy sie bowiem powrotem wypartej pojedwabienskiej pod$éwiadomosci. Gdy
juz sadzimy, ze rados¢ odkupienia bedzie ostateczng puentg Pingpongisty,
do narracji wraca glos wariata: ,Patrzyl z zachwytem za oddalajacymi sie
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dziewczynami, fowil resztki ich radosnego $miechu. Byt coraz dalszy, coraz
stabszy. »Sze$édziesiat pie¢ miliardow« — doslyszal wyrazniej. Pomruk idioty
byt coraz blizszy” (P 274). Jest to puenta nadajaca sens nazwie, ktorg autor
wybral dla powiesciowego Jedwabnego — Cheremca: ,,cherem” to przeciez
rabinacka anatema ustalajaca obwod czterech tokci wokét wykletego, ktorego
wierni nie mogg przekroczy¢. I to wlasnie ten okrag jest zasadniczym topo-
sem ustalajgcym si¢ po Jedwabnem. Zmowa milczenia, powszechnie znana
tajemnica, czynigca z miasteczka punkt, w ktérym nie mozna zy¢ i z ktérego
nie mozna uciec (Gross ze zgroza wspomina jedwabian, ktérych spoteczna
klatwa za ratowanie Zydéw dosiegala az w Bialymstoku), a zatem miasteczka,
ktére zagubilo swoje zewnetrze, ktore jest, ale ktdre by¢ juz nie potrafi, sta-
nowi zasadniczy topos tego rozdzialu opowiesci o Zagladzie. Jest to przy tym
topos o tyle charakterystyczny dla narracji Holokaustu, o ile zachowuje jej
podstawowy wyznacznik wydarzenia transfigurujacego ontologiczne przed-
zagltadowe pewniki. Jednym z takich archetypicznych pewnikéw jest sakral-
noé¢ serca miasta. Sledzac rozwdj koncepcji miasta idealnego, cytowany juz
Zbigniew Paszkowski pisze:

Robert Pemberton, zainspirowany projektem Ledoux dla miasta kolonii
Chaux, zaproponowal nowa forme kolonizacji Nowej Zelandii w postaci miasta
modelowego (Model Town for The Happy Colony) o nazwie Queen Victoria
Town. Twierdzil, ze ,,okrag lub kolo jest najbardziej naturalnym, najkorzystniej-
szym i najbardziej naukowym planem, jaki mozna zastosowa¢. Katy proste sa
przeciwienstwem harmonii ruchu, a w miescie musi by¢ ruch; dlatego tez nalezy
stosowaé najlepsze metody dla cyrkulacji ludzi i zwierzat”. Przedstawil model
zespotu osadniczego w formie dziesieciu miast, z ktorych kazde zalozone zostato
na schemacie koncentrycznych okregéw. Byly to swoiste ,miasta nauki”, w kto-
rych centralne miejsce zajmowaly szkoly, ekspozycje, ogrody i modelowe uprawy.
W centrum uktadu miejskiego Pemberton umieszczal modelowa budowle ze szkta
i stali, stanowigca, w zminiaturyzowanej formie, reminiscencje Patacu Krysztato-
wego, wzniesionego wedlug projektu Paxtona w Londynie®.

Przytoczony przeze mnie wczesniej fragment ze Sloterdijka moéwigcy
o przenicowaniu koncepcji wnetrza i zewnetrza we wspolczesnej episteme nie
pochodzil ze Sfer, ale z Krysztatowego patacu, zbioru esejow przekladajacych
koncepcje kulistosci na zagadnienia ekonomiczne. To wlasnie ta tytulowa
budowla, wymieniana i przez Paszkowskiego jako fantazmat miasta idealnego,
jest dla niemieckiego filozofa wspdlczesnosci symbolem zagubienia peryferii
i niedostepnosci srodka. Spogladajac przez szklane $ciany palacu z zewnatrz,
wykluczeni mogli wprawdzie partycypowaé w tworzonej wewnatrz historii,

*3 Z. Paszkowski, Miasto idealne w perspektywie europejskiej i jego zwigzki z urbanistykg wspot-
czesng, s. 164.
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ktéra jednak byla im niedostepna bardziej, niz gdyby byli oddzieleni od niej
grubym murem niewiedzy, bo widzac ja, wiedzg, ze nigdy nie moga jej osiagnac.
A widzac jg - i tym samym bedac objetymi jej paradoksalnym, wykluczajacym
wprawdzie, ale przez swoja totalng przezroczystos¢ jakos jednak inkluzywnym
dzialaniem - jednoczesnie zdaja tez sobie sprawe, ze jest ona ich bezposrednim
udziatem i ze ma bezposredni wplyw na ich zycie. Przejrzystos¢, sferycznose,
szklana delikatnos¢ (,,sfery” Sloterdijka to wlasciwie przezroczyste ,mydlane
banki”: Die Blasen to oryginalny tytul pierwszego tomu serii) to kategorie,
ktére pod wplywem narracji Zaglady traca ostatni cien pozytywnie, parme-
nidesowsko warto$ciowanej kulistosci, ktdrej jako fenomenologicznego faktu
poszukiwat jeszcze Bachelard. Nie ma w nich tez juz nic z poczucia bezpie-
czenstwa, jakie daje cyrkularna, mitologiczna koncepcja czasu, po Zagladzie
pozostaje juz bowiem tylko §wiadomos¢ zagubienia, nieprzeniknionoéci tego,
co oczywiste, tajemnicy skazonego miasta, ktdrego wszyscy jestesSmy miesz-
kancami. Parmenidesowski topos kuli jako absolutu zostal przenicowany przez
jedwabienski pogrom. Jedwabne jest wigc i u Hena, i u Pilisa, czy wreszcie
u Pasikowskiego, Stobodzianka i innych, toposem odwréconym, kulistoscig
pozbawiong zewnetrza, zamknieta w doskonalej, wiecznej pokucie wnetrza.
To wiasnie ta duszna struktura, bardziej niz ptongca stodota, wyznacza zakres
pojedwabienskiej topiki.





